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J INSTALACION / INSTALACAO 0 590 00/01/02/03/04/30/35 - 0 590 52

Bornas de pie ref. 0 590 52/
Bornas de pared / Postos de carga na parede Postos de carga ao solo ref. 0 590 52
0590 00/01 059002 0590 03/04/30/35 0590 00/01 059002 0590 03/04/30/35
© T T25/Ficha T25 Iso 25 Iso 32 Iso 25 Iso 25 Iso 32 Iso 25
8 oma icha
£ Al cl B1 Al c B1
[T |
= 5020 1so 20
g § Toma 2P+T/Tomada 2P+T B2 82
v Y
E ?é Bobina emisora (3G1,5%) Iso 20 Iso 20 Iso 20 Iso 20 Iso 20 Iso 20
3 3 Bobina de emissdo (3G1,5%) A2 Cc2 B3 A2 Cc2 B3
® = - ==
£z Conexion equipotencial Al o V3
w Ligagdo equipotencial E3 E3 E3
150 20 suministrado/ [Iso 20 suministrado/| 150 20 suministrad
Una entrada de mando Is0 20 Is0 20 Is0 20 150 20 fornecido o Wm 1 150 20 fornecidp o
(contacto seco) D10/ouD2|D10o/ouD2 D10 /ouD2 E10/0ouE2 E1o0/ouE2 E10/0ouE2
Uma entrada de comando 150 20 I50 20 Is0 20 0 2D a9 [0 28 A9 15 30 fomecian
(contacto seco) D1o/ouD2|D10/ouD2| D1o/ouD2 Elo/ouE2 | Elo/ouE2 | Elo/ouE2
2. Dos entradas de mando
c 9 (contacto seco)
‘8 % Duas entradas de comando D1+ D2 D1+ D2 D1+ D2 E1+E2 E1+E2 E1+E2
on- [e) (contacto seco)
i Ts0 20 suministrado/ [Iso 20 suministrado/| 150 20 trad
o| yModbusconcabletipo | 15020 | 15020 5020 | o R oo D e
£ n BELDEN 9842 D1o/ouD2|D10/ouD2 D1o/ouD2 E10/0uE2 E1o0/0ouE2 E1o /ouE2
S § C/}'_LC conga b:e tiapod 150 16 150 16 150 16 }ggzzgg’li'rmrnhiﬁrado/ ;zg%g%gr?‘ggggradc Iso 20 suministrado/
E o BRI SR Coayaar D10/0ouD2|D10/ouD2| D10/ouD2 E10/0uE2 | Elo/ouE2 E10/0uE2
51 E— 016 | o6 XTI o
D10o/ouD2|D10/ouD2 D1o/ouD2 E1o/ ouE2 E1o /ou E2 E10/0uE2
Al \J A2
] .
™/
: V) TT@é
A2 (1)

3x@20

I~
E3
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CONEXION / LIGACAO 0 590 00/01/02/03/04/30/35
Caracteristicas y referencia de los aparatos de proteccién relacionados (no suministrados)
Caracteristicas e referéncias dos dispositivos de protecédo associados (néo incluidos)

El abajo firmante, LEGRAND, declara que el equipo radioeléctrico de tipo (0 590 00/01/02/03/04/30/35)es conforme con la directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE puede consultarse en la direccion siguiente: www.legrandoc.com

O signatdrio, LEGRAND, declara que o equipamento radioelétrico do tipo (0 590 00/01/02/03/04/30/35) estd em conformidade com a diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco: www.legrand.com

Ref 0590 00/01 059001
Configuracion de la potencia (kW)
Deﬁn/ggdo de poténct% (kW) (kW) 3.7 46 5.8 74
Intensidad de la borna (A) / Corrente do posto de carga (A) 16 20 25 32
Intensidad de proteccién de la linea T2S 20 AcurvaC 25 AcurvaC 32 AcurvaC 40 A curva C
Corrente de protegdo da linha T2S Ipk: 6,75 kA Ipk : 6,75 kA Ipk : 6,75 kA Ipk: 6,75 kA

Diferencial / Diferencial

30 mA Tipo F (ex Hpi)/Tipo B®

30 mA Tipo F (ex Hpi)/Tipo B

30 mATipo F (ex Hpi)/Tipo B

30 mATipo F (ex Hpi)/Tipo B

Magnet. diferencial de proteccion de la linea T2S 4107 54 (4500/6 kA) 4107 55 (4500/6 kA) | 4107 56 (4500/6 kA) | 4108 59 (6000/10 kA)
Disjuntor diferencial de prote¢éo da linha T2S Ipk: 6,75 kA Ipk: 6,75 kA Ipk: 6,75 kA Ipk: 6,75 kA
(0]
Interruptor diferencial + interruptor automaético(" proteccién linea T2S 411842 +4 06775 411842 +4067 76 411842 +406777 411842 +4 06873
Interruptor diferencial + disjuntor (1) de prote¢do da linha T2S
Seccién de conexion min./méx. (mm?), hilo rigido linea T2S
Secgdo de ligagao minima/mdxima (mm?) com fio rigido de linha T2S 25210 4a10 6al6 10a16
Bobina de emisién/sefial de seguridad
Bobina de emissdo/sinal de sequranca 406276 406276 406276 406276
Limitador de sobretensiones / Descarregador sobretensdo 003951 003951 003951 003951
Ref. 0590 03/04/30/35 0590 04/35
Configuracién de la potencia (kW)
Deﬁnlggdo de poténc:% (kW) (kW) 37 4.6 5.8 7.4
Intensidad de la borna (A) / Corrente do posto de carga (A) 16 20 25 32
Intensidad de proteccion de la linea T2S 20 Acurva C 25 Acurva C 32AcurvaC 40 Acurva C

Corrente de prote¢do da linha T2S

Diferencial/ Diferencial

30 mA Tipo F (ex Hpi)/Tipo B"

30 mA Tipo F (ex Hpi)/Tipo B"

30 mATipo F (ex Hpi)/Tipo B"

30 mA Tipo F (ex Hpi)/Tipo B

M_a_gnet. di_ferencjal de protegcién C_le lalinea T2S 4107 54 (4500/6 kA) 4107 55 (4500/6 kA) 4107 56 (4500/6 kA) 4108 59 (4500/6 kA)
Disjuntor diferencial de prote¢do da linha T2S Ipk : 6,75 kA Ipk : 6,75 kA Ipk : 6,75 kA Ipk: 6,75 kA
(0]
Interruptor diferencial + interruptor automéatico(" proteccién linea T2S 411842 +406775 411842 +4067 76 411842 +4067 77 411842 +406873
Interruptor diferencial + disjuntor (1) de protegao da linha T2S
Seccion de conexion min./max. (mm?2), hilo rigido linea T2S 25210 4210
Secgdo de ligagdo minima/mdxima (mm?) com fio rigido de linha T2S > a 6a16 10216
Intensidad de proteccién de la linea 2P + T Proteccion 2P + T comun linea T2S|
Corrente de protegdo da linha 2P + T Protecio 2P + T comum de linha T25 20AcurvaC 20AcurvaC 20 AcurvaC
Automético de proteccion de la linea 2P +T Proteccion 2P + T comun linea T2S| 4067 75 (4500/6 kA) | 4067 75 (4500/6 kA) | 4067 75 (4500/6 kA)
Disjuntor de prote¢do da linha 2P + T Protecdo 2P + T comum de linha T2S Ipk: 6,75 kA Ipk: 6,75 kA Ipk: 6,75 kA
Seccion de conexién min./max. (mm2), hilo rigido linea T2P + T
Secgdo de ligacdo minima/mdxima (mm?) com fio rigido de linha 2P + T 25210 25210 25210 25210
Bobina de emisién/sefal de seguridad 406276 406276 406276 406276
Bobina de emissdo/sinal de seguranca
Limitador de sobretensiones / Descarregador sobretensédo 003951 003951 003951 003951
Ref. 059002
Configuracién de la potencia (kW)
Deﬁnlggdo de poténcz’c)z (kW) (kw) 1 15 8 22
Intensidad de la borna (A) / Corrente do posto de carga (A) 16 20 25 32
Intensidad de proteccién de la linea T2S
Corrente de protegdo da linha T25 20 AcurvaC 25 AcurvaC 32AcurvaC 40 AcurvaC
Diferencial / Diferencial 30 mATipo B 30 mA Tipo B 30mATipo B 30mATipo B
Interruptor diferencial / Interruptor diferencial 411846 411846 411846 411846
Automatico de proteccion de la linea T2S 4069 11 (4500/6 kA) 406912 (4500/6 kA) | 4069 13 (4500/6 kA) | 4079 02 (6000/10 kA)
Disjuntor de protegdo da linha T2S Ipk: 6,75 kA Ipk : 6,75 kA Ipk: 6,75 kA Ipk: 10,2 kA
Seccién de conexion min./max. (mm?), hilo rigido linea T2S
Secgdo de ligagdo minima/mdxima (mm?) com fio rigido de linha T2S 25216 4al6 6a16 10216
Bobina de emision/sefal de seguridad 406276 406276 406276 406276
Bobina de emissdo/sinal de seguranga
Limitador de sobretensiones / Descarregador sobretensdo 003953 003953 003953 003953

carga estd protegida.

Si las protecciones se encuentran en el pie de la borna, proteja la linea de alimentacion de la borna.
A Se as protegées se encontrarem na base do posto de carga, certifique-se de que a linha de alimentagéo do posto de

Longitud de linea (m) max. seguin la norma NFC15100/Comprimento de linha (m) mdximo de acordo com a norma NFC15100

Seccién (mm?2) cable rigido Intensidad (A) del terminal/Intensidade (A) do terminal
Secg¢do (mm?) de cabo rigido 16 20 25 32
2.5 50 40 31 25
4 80 64 50 40
6 120 96 75 60
10 200 160 125 100
16 320 256 200 160

(1) Proteccidn tipo B con interruptor diferencial conforme a la normativa local / (1) Protegdo de tipo B com interruptor diferencial de acordo com a regulamentagdo local

6

LE10587AA/06



CONEXION / LIGACAO 0 590 00/01

Ejemplo de conexién para la ref. 0 590 00 regulada a 16 A¥
Exemplo de ligacéo para a ref. 0 590 00 regulada para 16 A*

Funcionamiento de las entradas por mandos a distancia
exteriores (ver p. 14,15y 16)

LineaT2S Funcionamento das entradas via controlos remotos externos
Linha T2S (verpi4,15,16)

p U (1) Control remoto de activacion o desactivacion de
—| B 0 la carga con posibilidad de forzar el funcionamiento
li de laborna
D ;@‘7‘;# Telecomando de ativagdo ou desativagdo do carregamento
Bl {ﬂ‘ com funcionamento for¢ado possivel no posto de carga
] <4 (2) Control remoto de activacion o desactivacion de la
— carga sin posibilidad de forzar el funcionamiento
Telecomando de ativagdo ou desativagdo do carregamento
i sem funcionamento for¢ado possivel no posto de carga
OJTHT——HE i i i —umi© H
! 059052
i [ — — — |4 = Lw@
2 E I I Posibilidad de puesta a tierra de
406276 410754 @ P 412558 412558 la ref. 0 590 52 0 puesta a tierra
| local (varilla de puesta a tierra o
' | 1@ Q 1© 1 interconexion)
i Possibilidade de ligagdo a terra
! 1 | daref. 0590 52 ou ligagéo a terra
| Q: Q: local (haste de aterramento ou
- o O : | 1 interligagéo)
— i I I
C1C2 [ '
oL ] i
& EL5) o ' Y/o
£ | E/ou
|
1 2 Eo S
= : I
& I I
= i Opcién/Op¢do
i | Contactos normalmente abiertos —l
i L Contactos normalmente abertos —— — 3
GND ‘== mm s s s s LT R
N
L1
L2
L3

Bobina de emision de tension DX3 - de 122 48 V~/=

§0G2K0 Bobina de emissao de tensdo DX3 - 12 a 48 V~/=

4107 54 | Magnet. diferencial DX3 4500 U+N 230V~ 20 A - tipo F-30 mA - 6 kA - curva C
Disjuntor diferencial DX3 4500 U+N 230 V~ 20 A - tipo F - 30 mA - 6 kA - curva C

4 125 58 | Contactor de potencia silencioso de bobina 230V~ - 2P - 250 V~/25 A - 2F
Contactor de poténcia silencioso de bobina 230 V~ - 2P - 250 V~/25 A - 2F

* Proteccion tipo B con interruptor diferencial conforme a la normativa local.
* Protecdo de tipo B com interruptor diferencial de acordo com a regulamentacéo local.

Valor de la toma a tierra

En la practica, lo ideal es alcanzar un valor méximo de 30 Q/N.

Pueden tenerse en cuenta las conexiones equipotenciales y a tierra (medida del bucle predeterminado) N: nimero
de puntos de carga

Valor da ligagéo a terra

Na prdtica, deve ser obtido um valor mdximo de 30 Q/N.

Pode-se em conta os valores reais de ligagées equipotenciais e de terra (medicéo no circuito predefinido)

N:numero de pontos de carga

LE10587AA/06
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‘L CONEXION / LIGACAO 0 590 02

@
¢

Ejemplo de conexion para laref. 0 590 02 reguladaa 32 A
Exemplo de ligac¢do para a ref. 0 590 00 regulada para 32 A

Funcionamiento de las entradas por mandos a distancia
exteriores (ver p. 14, 15y 16)

Linea T2s Funcionamento das entradas via controlos remotos externos
Linha T2S (verp14,15,16)
D U
— U
— DD |D
—— ] B & E o PAEE =
\L\l (1) Control remoto de activacion o desactivacion de
i la carga con posibilidad de forzar el funcionamiento
! i delaborna
i i Telecomando de ativagdo ou desativagdo do carregamento
f T 1 " 1 - com funcionamento for¢ado possivel no posto de carga
i L (2) Control remoto de activacion o desactivacion de la
— ' ' carga sin posibilidad de forzar el funcionamiento
T = i i | Telecomando de ativacéo ou desativacdo do carregamento
OJUT—AA i |: i ilin . sem funcionamento for¢ado possivel no posto de carga
H F L L - )
i i 059052
: 1 :
406276 407902 f I : I -----
e 6 6 6 : | ; ( )
E | Posibilidad de puesta a tierra de
E‘ E‘ | | la ref. 0590 52 o puesta a tierra
‘ ! ' local (varilla de puesta a tierra o
i | interconexién)
! Possibilidade de ligagdo a terra
' S S | daref. 0590 52 ou ligagdo a terra
® & & © i 06, el local (haste de aterramento ou
i interligagdo)
| i |
|= d
I —— |
i m Y/o
| : | E/ou
411846 g s i
2°® @ @| ! @ N
' Opcién/Opgao
i | Contactos normalmente abiertos ,_—_.|
i Contactos normalmente abertos ._/_.-I
® ® @ ®| !
GND (== mmmm s e e e s === 5
N
L1 I\
L2
L3

Bobina de emision de tension DX3 - de 12 a 48 V~/=

406276 | p,bing de emissdo de tensdo DX - 12 a 48 V~/=

4079 02 Automatico DX3 6000 - 4P - 400 V~/40 A - 10 kA - curva C - peine HX3 trad 4P
Disjuntor DX3 6000 - 4P - 400 V~/40 A - 10 kA - curva C - barramentos HX3 trad 4P

Interruptor diferencial DX3 - ID - 4P - 400 V~/40 A - tipo B - 30 mA

LU Interruptor diferencial DX3 - ID - 4P - 400 V~/40 A - tipo B - 30 mA

Contactor de potencia silencioso de bobina 230 V~ - 2P - 250 V~/25 A - 2F

SBES Contactor de poténcia silencioso de bobina 230 V~ - 2P - 250 V~/25 A - 2F

Valor de la toma a tierra

En la practica, lo ideal es alcanzar un valor méximo de 30 Q/N.
Pueden tenerse en cuenta las conexiones equipotenciales y a tierra (medida del bucle predeterminado) N: nimero
de puntos de carga

Valor da ligag¢do a terra

Na prdtica, deve ser obtido um valor mdximo de 30 (Q/N.

Pode-se em conta os valores reais de ligagées equipotenciais e de terra (medigéo no circuito predefinido)

N:ndmero de pontos de carga

LE10587AA/06



CONEXION / LIGACAO 0 590 03/30

Ejemplo de conexidn para la ref. 0 590 03/30 regulada a 16 A¥*
Exemplo de ligacéo para a ref. 0 590 03/30 regulada para 16 A*

Funcionamiento de las entradas por
‘ P mandos a distancia exteriores
Loess Lneae:?
inha inha Funcionamento das entradas via controlos
® remotos externos
(verpi4,15,16)

b L = (1) Control remoto de activacion o
D D g g : desactivacion de la carga con

0
U
ERSERE
— ok e o posibilidad de forzar el funcionamiento
\l‘\l.

il ﬂ*

de la borna

Telecomando de ativagéo ou
desativagdo do carregamento
com funcionamento forcado
possivel no posto de carga

It (2) Control remoto de activacion o desactivacion de la
carga sin posibilidad de forzar el funcionamiento

1 Telecomando de ativagéo ou desativagdo do
carregamento sem funcionamento for¢ado possivel
no posto de carga

|
I

Y
1
1l

..
|
|
|
|
|
L
L]
|

4

5) : | | 059052
406276 4107 54 i 412558 412558
L i | 1@ Q 1@ Q_I | :
i | | Posibilidad de puesta a tierra
b i Q: Q: de la ref. 0 590 52 o puesta a
- OJ ! | | tierra local (varilla de puesta a
N ' tierra o interconexion)
c1c2 i 24 24 Possibilidade de ligagdo a
29|, : | co— 0o I terra da ref. 0 590 52 ou
& 1 ligagdo a terra local (haste
Z 00 i | @0 m® 8, | de aterramento ou
/ i I I interligagéo)
1 :
i | 1
a o) ; M
Y ; ! ' Y/o
N i 1
- : | ) E/ou
. i | | T
i Opcion/Op¢ao
! Contactos normalmente abiertos «—_.|
' Contactos normalmente abertos ./_._l
GND cmmmmmsmmmsssssssssssessssssssms s nmannnnn L L Lo T TR PP,
[
N
L1 4
L2
L3
406276 Bobina de emisién de tension DX3 - de 12 a 48 V~/=

Bobina de emisséo de tensdo DX3 - 12 a 48 V~/=

4107 54 | Magnet. diferencial DX3 4500 U+N 230V~ 20 A - tipo F - 30 mA - 6 kA - curva C
Disjuntor diferencial DX3 4500 U+N 230 V~ 20 A - tipo F - 30 mA - 6 kA - curva C

4125 58 | Contactor de potencia silencioso de bobina 230 V~ - 2P - 250 V~/25 A - 2F
Contactor de poténcia silencioso de bobina 230 V~ - 2P - 250 V~/25 A - 2F

* Proteccion tipo B con interruptor diferencial conforme a la normativa local.
* Protecdo de tipo B com interruptor diferencial de acordo com a regulamentacéo local.

Valor de la toma a tierra

En la practica, lo ideal es alcanzar un valor méximo de 30 Q/N.
Pueden tenerse en cuenta las conexiones equipotenciales y a tierra (medida del bucle predeterminado) N: nimero
de puntos de carga

Valor da ligagéo a terra

Na prdtica, deve ser obtido um valor mdximo de 30 Q/N.

Pode-se em conta os valores reais de ligagbes equipotenciais e de terra (medicéo no circuito predefinido)
N:ndmero de pontos de carga

LE10587AA/06




CONEXION / LIGACAO 0 590 03/04/30/35

Ejemplo de conexién para la ref. 0 590 03/04/30/35*
Exemplo de ligagéo para a ref. 0 590 03/04/30/35*

Funcionamiento de las entradas por mandos a
distancia exteriores (ver p. 14,15y 16)
LineaT2S Linea2P+T Funcionamento das entradas via controlos remotos

LinhaT2S Linha2P+T externos (verp14, 15, 16)

(@)
0

0g

Al |
[

(1) Control remoto de activacion o desactivacion de
CiH la carga con posibilidad de forzar el funcionamiento
i i de la borna
{ Telecomando de ativagdo ou desativagdo do carregamento
e — com funcionamento for¢ado possivel no posto de carga

] (2) Control remoto de activacion o desactivacion de la

i carga sin posibilidad de forzar el funcionamiento

i Telecomando de ativagéo ou desativagéo do carregamento
i sem funcionamento for¢ado possivel no posto de carga

i

i

406276 4107 55 4067 75 412558 412558
(configuracion
a20 A/ S
defini¢do a 20 A) F— F— 059052

4108 59
(configuracién
32

Posibilidad de puesta a tierra
delaref.059052 0 puestaa
tierra local (varilla de puesta a
tierra o interconexion)
Possibilidade de ligacdo a

terra da ref. 0 590 52 ou ligagéo
aterralocal (haste de
aterramento ou interligagéo)

5 a
definigdo a 32 A)

@ \n_n
& M@
H O

@2
€€ B0

]
[

(1)

—2 E/ou

Opcion/Opg¢do

O ; | Contactos normalmente abiertos «———|
8 : L Contactos normalmente abertos ——"— \
ol i
O H
:
'
GND === = rrmmm s ranm e e arnm s ana s asam s mannan s T
[
N 1
L1
L2
L3
Bornero aislado IP2X tierra
QCIEE2 Bloco terminal isolado IP2X com ligagéo a terra
406276 Bobina de emisién de tensién DX3 - de 12 2 48 V~/=
Bobina de emissdo de tensdo DX3 - 12 a 48 V~/=
406775 Automatico DNX3 4500 - U+N - 230 V~/25 A- 6 kA - curva C
Disjuntor DNX3 4500 - U+N - 230 V~/25 A - 6 kA - curva C
410755 | Magnet. diferencial DX3 - 4500 - 230 V~/25 A - tipo F - 30 mA - 6 kA - curva C
Disjuntor diferencial DX3 - 4500 - 230 V~/25 A - tipo F - 30 mA - 6 kA - curva C
410859 Magnet. diferencial DX3 - 4500 - 230 V~/40 A - tipo F - 30 mA
Disjuntor diferencial DX3 - 4500 - 230 V~/40 A - tipo F - 30 mA
4125 58 | Contactor de potencia silencioso de bobina 230 V~ - 2P - 250 V~/25 A - 2F
Contactor de poténcia silencioso de bobina 230 V~ - 2P - 250 V~/25 A - 2F

* Proteccion tipo B con interruptor diferencial conforme a la normativa local.
* Protecdo de tipo B com interruptor diferencial de acordo com a regulamentacéo local.

Valor de la toma a tierra

En la practica, lo ideal es alcanzar un valor méximo de 30 Q/N.

Pueden tenerse en cuenta las conexiones equipotenciales y a tierra (medida del bucle predeterminado) N: nimero
de puntos de carga

Valor da ligagéo a terra

Na prdtica, deve ser obtido um valor mdximo de 30 Q/N.

Pode-se em conta os valores reais de ligagbes equipotenciais e de terra (medi¢éo no circuito predefinido)

N:numero de pontos de carga

LE10587AA/06
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Desconectar la borna
Desligar o terminal

Configuracion de funcionamiento
Defini¢6es operacionais

Inmediata (24/24)

Imediata (24/24)

Jg5d

Control remoto1
Telecomando 1

H50d

Control remoto2
Telecomando 2

Jhg0

Controles remotos 1y 2
Telecomandos 1e 2

Rl

Control remoto 1: Control remoto de activacion o desactivacion de la carga con posibilidad de forzar el funcionamiento en la borna.
Telecomando 1: Telecomando de ativagédo ou desativa¢do do carregamento com funcionamento for¢ado possivel no posto de carga.

Control remoto 2: Control remoto de activacion o desactivacion de la carga sin posibilidad de forzar el funcionamiento.
Telecomando 2: Telecomando de ativa¢do ou desativagdo do carregamento sem funcionamento forcado possivel no posto de carga.

Configuracion de la corriente de carga
Defini¢do de corrente de carregamento

ONzoA * °N16A
0590 00/03/30 B @I @ |é| - EI EI @ @

) * ) o on o
0590 01/02/04/35 @@@@ <= EI@@@ <= @E@@ - EIEI@@

Configuracion en fabrica / Defini¢do de fdbrica
- Arranque retardado 3h/6h/9h posible (véase la pagina 13) / Arranque retardado 3h/6h/9h possivel (ver a pdgina 13)
Nota: configuracion modificable por medio de la aplicacion (reduccion de la corriente de carga)
Nota: as de ni¢coes podem ser modi cadas pela aplicacdo (reducdo da corrente de carregamento)

l PH2
X2
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Indicador de estado de la borna
Indicador de estado do
posto de carga

Indicador de arranque
retardado (3h/6h/9h)

Botén de comando
(funcionamiento/parada,
arranque retardado,
funcionamiento forzado)
Botao de controlo
(ligar/desligar, arranque
retardado,
funcionamento for¢ado)

Numero de serie
Numeéro de série
Piloto de funcionamiento/parada
Indicador ligado/desligado

A
con desplazamiento del indicador de estado) /
. (posto de carga ligado ao veiculo com indicador
Piloto arranque retardado /5 de s e deamamEio)
(3h/6h/9h)

Piloto anomalia (rojo)
Indicador de avaria (vermelho)

% READY
(borne bajo tension) / (posto de carga ligado)

Piloto encendido fijo
borne bajo tension
Indicador aceso fixo:
terminal ligado

Piloto apagado:
borne sin tension
Indicador apagado:
terminal desligado

CONNECTING (borne conectado al vehiculo

8 » CHARGING (carga del vehiculo con
desplazamiento del indicador de estado) /
(carregamento do veiculo com indicador de
estado em deslocamento)

FULL (carga finalizada) / (carregamento concluido)

\ T25 (Modo 3)

Toma 2P+T (Modo 2/1)
Tomada 2P+T (Modo 2/1)

FUNCIONAMIENTO MODO CARGA INMEDIATA (configuracién de fabrica)
FUNCIONAMENTO EM MODO CARGA IMEDIATA (definicdo de fabrica)

Permanente (24/24)
Permanente (24/24)

S

“Borna bajo tension” (blanco fijo)
“Posto de carga ligado” (branco fixo)

“Borna conectada al vehiculo”
a la espera de carga (desplazamiento en blanco)
(de 0 a30”segun el vehiculo)

“Posto de carga ligado ao veiculo”
aaguardar carga (branco em deslocamento)
(0 a 30 minutos, dependendo do veiculo)

Parada y desconexidn
Parar e desligar

“Carga finalizada” (verde fijo)

“Carga del vehiculo” (desplazamiento en verde)
“Carregamento concluido” (verde fixo)

“Veiculo a carregar” (verde em deslocamento)

o
\
4

o Pulsacién breve/Pressionar brevemente

e Indicadores de estado y stop iluminados (blanco parpadeando)
(de 0 a 6”segun el vehiculo)
Indicadores de estado e paragem acesos (branco intermitente)
(0 a 6 minutos, dependendo do veiculo)

9 Extraccion clavija/Desconexdo da tomada

12
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FUNCIONAMIENTO MODO CARGA INMEDIATA CON ARRANQUE RETARDADO (3H/6H/9H) |rermanents (oa/a)

ON

FUNCIONAMENTO EM MODO CARGA IMEDIATA COM ARRANQUE RETARDADO EI EI EI EI
(3H/6H/9H) T3 3

~
“Borna bajo tensiéon” (blanco fijo)
“Posto de carga ligado” (branco fixo)

~ / ~
“Borna conectada al vehiculo” Pulsacion prolongada sin soltar Borna a la espera de arranque retardado
(desplazamiento en blanco o verde) “3 h/6 h/9 h” parpadean sucesivamente (desplazamiento en blanco)

“Posto de carga ligado ao veiculo” Soltar cuando se alcanza la eleccion Pilotos“3 h"(0 6 h 0 9 h) y stop iluminados (blanco fijo)

(branco ou verde em deslocamento) Pressdo longa sem soltar “3h/6h/9h” Posto de carga a aguardar arranque retardado

intermitente sucessivamente (branco em deslocamento)
Soltar quando a opgdo for feita Indicadores “3h” (ou 6h ou 9h) e stop acesos (branco fixo)
~
Fin del tiempo programado “Carga nalizada” (verde fijo)
“Carga del vehiculo” (desplazamiento en verde) “Carregamento concluido” (verde fixo)

Pilotos “3 h/6 h/9 h” apagados
Fim do tempo programado
“Veiculo a carregar” (verde em deslocamento)
Indicadores “3h/6h/9h" apagados
) -/

Parada y desconexidn
Parar e desligar %,
[

r

o Pulsacion breve/Pressionar brevemente

A
\

74

9 Indicadores de estado y stop iluminados (blanco parpadeando)
(de 0 a 6”segun el vehiculo)
Indicadores de estado e paragem acesos (branco intermitente)
(0 a 6 minutos, dependendo do veiculo)

0 Desconexién toma/Desconexdo da tomada

Nota: Para anular el arranque retardado, pulse hasta que desaparezca el indicador de“3 h/6 h/9 h”
Nota: Para anular o arranque retardado, pressionar longamente até que “3h/6h/9h” se apague

13
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FUNCIONAMIENTO CON CONTROL REMOTO DE ACTIVACION O DE DESACTIVACION DE [corrorremoteT
LA CARGA CON POSIBILIDAD DE FUNCIONAMIENTO FORZADO EN LA BORNA Telecomandol
FUNCIONAMENTO COM TELECOMANDO DE ATIVACAO OU DESATIVACAO DA CARGA

COM FUNCIONAMENTO FORCADO POSSIVEL NO POSTO DE CARGA —
0590 00/01/02/03/04/30/35

Periodo de carga no
autorizado (por

ejemplo horas punta)
- P

Periodo de carga autorizado
(por ejemplo horas valle)
Periodo de carga autorizado

Borna bajo tensién . Periodo de carga
Piloto blanco fijo (por exemplo, horas de vazio) néo autorizado
Posto de carga ligado (por exemplo,

Indicador branco fixo horas de pico)

> Desplazamiento
Em deslocamento

La carga empieza segun el periodo autorizado y se detiene en periodo no autorizado
O carregamento comeca no periodo autorizado e termina no periodo ndo autorizado

23h30 7h30

Stop iluminado
Paragem aceso

“Carga del vehiculo”
(desplazamiento en verde)

“Borna conectada
al vehiculo” (desplazamiento

Carga interrumpida
- carga finalizada (verde fijo)

en blanco) “Veiculo a carregar” - carga no finalizada (desplazamiento en blanco)
“Posto de carga ligado (verde em deslocamento) O carregamento pdra
ao veiculo” - carregamento concluido (verde fixo)

(branco em deslocamento) - carregamento ndo concluido (branco em deslocamento)

La carga puede forzarse durante los periodos no autorizados
O carregamento pode ser for¢ado nos periodos néo autorizados

\

’

\
’

Stop iluminado

Pulsacion prolongada
Paragem aceso

de Stop (desplazamiento
en blanco parcial)

“Carga del vehiculo” transcurridos
de 0 a 30"en funcion del vehiculo

“Borna conectada (desplazamiento en verde)

al vehiculo” (desplazamiento Presséo longa no stop “Carregamento do veiculo” apés

en blanco) (branco em deslocamento 0 a 30 minutos, dependendo

“Posto de carga ligado parcial) do veiculo (verde em deslocamento)
ao veiculo”

Funcionamiento forzado
Funcionamento for¢cado

(branco em deslocamento)

Pulsacion prolongada
de Stop (desplazamiento
en blanco parcial)
Pressdo longa no stop
(branco em deslocamento
parcial)

Funcionamiento forzado
Funcionamento forcado

“Carga del vehiculo”
transcurridos de 0 a 30"
en funcion del vehiculo
(desplazamiento en verde)
“Carregamento do veiculo”
ap6s 0 a 30 minutos,
dependendo

do veiculo (verde em
deslocamento)

14
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FUNCIONAMIENTO CON CONTROL REMOTO DE ACTIVACION O DE DESACTIVACION
DE LA CARGA SIN POSIBILIDAD DE FUNCIONAMIENTO FORZADO
FUNCIONAMENTO COM TELECOMANDO DE ATIVACAO OU DESATIVACAO DA CARGA

SEM FUNCIONAMENTO FORCADO POSSIVEL
0590 00/01/02/03/04/30/35

Control remoto 2
Telecomando 2

Gl

Periodo de carga autorizado
(por ejemplo horas valle)

>p>p> Desplazamiento
Em deslocamento

Periodo de carga no
autorizado (por
ejemplo horas punta)

Borna bajo tensisn B Periodo de carga autorizado o0 de carga
Piloto blanco fijo (por exemplo, horas de vazio) néo autorizado
Posto de carga ligado (por exemplo,
Indicador branco fixo horas de pico)

La carga empieza y finaliza segun el periodo autorizado
O carregamento comega e termina no periodo autorizado

23h30 7h30

Stop iluminado
Paragem aceso

“Borna conectada “Carga del vehiculo” “Carga finalizada” (verde fijo)

al vehiculo” (desplazamiento (desplazamiento en verde) “Carregamento concluido” (verde fixo)
en blanco) “Veiculo a carregar”

“Posto de carga ligado (verde em deslocamento)

ao veiculo”

(branco em deslocamento)

La carga empieza segun el periodo autorizado y se detiene al inicio del periodo no autorizado
O carregamento comeca no periodo autorizado e termina no periodo ndo autorizado

23h30 7h30 23h30

o . Y : %
A A
®

') =

Stop iluminado

Paragem aceso

“Borna conectada “Carga del vehiculo” Carga interrumpida Reanudacion de la carga
al vehiculo” (desplazamiento (desplazamiento en verde) (desplazamiento en blanco) (desplazamiento en verde)
en blanco) “Veiculo a carregar” O carregamento pdra O carregamento recomega
“Posto de carga ligado (verde em deslocamento) (branco em deslocamento) (verde em deslocamento)

ao veiculo”
(branco em deslocamento)

15
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FUNCIONAMIENTO CON DOBLE CONTROL REMOTO Contoes ramotes 142
FUNCIONAMENTO COM DOIS TELECOMANDOS Than
0 590 00/01/02/03/04/30/35 JaUG

Periodo de carga autorizado
L Control remoto 2 PRIORITARIO

Periodo de carga autorizado

Telecomando 2 PRIORITARIO

Periodo de carga autorizado

Control remoto 1 Periodo de carga
. no prioritario ‘ . no autorizado
Periodo de carga autorizado Periodo de carga
Borna bajo tension Telecomando 1 ndo autorizado
Piloto blanco fijo ndo prioritdrio

Posto de carga ligado
Indicador branco fixo

S>> Desplazamiento
Em deslocamento

Control remoto 2 PRIORITARIO (sin posibilidad de funcionamiento forzado)
Telecomando 2 PRIORITARIO (sem funcionamento for¢ado possivel)

~

Stop iluminado
Paragem aceso

Carga interrumpida

“Borna conectada “Carga del vehiculo” Carga Pulsacién prolongada “Carga del vehiculo” - carga finalizada
(desplazamiento en verde) interrumpida de Stop (desplazamiento transcurridos de 0 a 30" (verde fijo)
en blanco) | “Veiculo a carregar” (desplazamiento en blanco parcial) en funcion del vehiculo - carga no finalizada
“Posto de carga ligado | (verde em deslocamento)  en blanco) , Presséo longa no stop (desplazamiento en verde)  (desplazamiento
ao veiculo” i O carregamento, (branco em deslocamento “Carregamento do veiculo”  en blanco)
' . . 4 H 4

(branco em deslocamento) I pdra 1 parcial) apés 0 a 30 minutos, O carregamento pdra

. i (brancoem : dependendo - carregamento

| ! deslocamento) Funcionamiento forzado do veiculo (verde em concluido (verde fixo)

' 1 H Funcionamento for¢ado deslocamento}l - carregamento néo

: H

: ! ' i ' concluido (branco

. ! ' : ' em deslocamento)

H :

: E i 5 i

i : 1 N 1

i : : : E

5 : ! : !

! i

' 23h30 1 7h30

Control remoto 1 no prioritario

(con posibilidad de funcionamiento forzado)
Telecomando 1 néo prioritdrio

(sem funcionamento forcado possivel)

Carga imposible
Carregamento impossivel

X

Zona de funcionamiento forzado posible
Zona de funcionamento for¢ado possivel

\
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0590 00/01/02/03/04/30/35

BORNA PILOTADA POR LA APLICACION
POSTO DE CARGA CONTROLADO POR APLICACAO

La descarga de la aplicacién EV charge
estd disponible en:

Transferir a aplicacéo EV charge
disponivel em:

Play Store :
{ A

_

Play Store

Version compatible a partir de 10S 7.0 y Android 4.4
Versdo compativel a partir de 10S 7.0 e Android 4.4
Primera configuracion local via Bluetooth

Primeira configuragéo no modo local via Bluetooth

App Store:

App Store

Crear la cuenta cliente, registar la borna (referencia y n° de serie) y seguir las instrucciones
Crie uma conta de cliente registando o posto de carga (referéncia e numéro de série) e siga as instrugées

L

L

Email

Password

Show password

& Remember me

Funciones
Funcoes

Comunicacion local con el terminal (Bluetooth)
Comunicagdo no modo local com o terminal (Bluetooth)

Visualizacion del estado de funci ient
Visualizagdo do estado de funcionamento

Programacion diaria de la carga
Programacgdo didria da carga

Programacion semanal e histérica completa de los
consumos

Programagdo | e histérico completo dos
consumos

Desactivacion del terminal
Ativagdo/desativagdo do terminal

Ajuste de la potencia del terminal
Regulacao da poténcia do terminal

Notificacion de final de la carga o de funcionamiento
deficiente(disponible posteriormente)

Notificagdo de fim de carga ou anomalia

(disponivel posteriormente)

Actualizacion del software
Atualizagdo do software

< X <K X K<L
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SOLUCIONES EN CASO DE AVERIA / SOLUCOES EM CASO DE AVARIA

0590 00/01/02/03/04/30/35

,

=

N

N

/

N

Piloto rojo fijo
Causa: mala conexién del conector T2S, por ejemplo
Soluciones:
1) Desconecte (se ilumina el piloto rojo) y vuelva a conectar el conector
(conexion correcta - - > piloto blanco iluminado, desplazamiento)
2) Compruebe el estado del cable o inspeccione si hay algun fallo en
el vehiculo (el piloto rojo sigue iluminado)
3) Desconecte y reinicie el borne (pulse el botén STOP durante
5 s o utilice la aplicacién)
4) Co rte la alimentacion del borne hasta que se apaguen todos
los pilotos y, a continuacién, vuelva a conectar la alimentacion.

Indicador vermelho fixo

Causa: ligagdo incorreta da tomada T2S, por exemplo

Solugées:

1) Desligar (o indicador vermelho apaga-se) e voltar a ligar na tomada
(ligagéo correta - - > indicador branco aceso, em deslocamento)

2) Verificar o estado do cabo ou procurar uma avaria no veiculo
(o indicador vermelho ca acesso)

3) Desligar e reiniciar o posto de carga (pressionar o botédo STOP
5 segundos ou através da aplicagéo)

4) Cortar a corrente do posto de carga até que todos os indicadores
se apaguem, restabelecendo depois a corrente.

Piloto rojo intermitente o pantalla apagada

Causa: corte de alimentacion > 30 s

Soluciones: 1) Desconecte el conector, corte la alimentacion del borne
del tablero y, a continuacién, vuelva a armar el disyuntor.

En caso de utilizar el borne con la aplicacion, vuelva a conectarse
con el borne para sincronizar la hora (salvo ref. 0 590 56).

Indicador vermelho intermitente ou ecrd desligado

Causa: corte de corrente > 30 segundos

Solugées: 1) Desligar da tomada, cortar a corrente do posto de carga no quadro
electrico e, depois, rearmar o disjuntor.

Se utilizar o posto de carga com a aplicagdo, volte a ligar ao mesmo para
sincronizar a hora (exceto a ref. 0 590 56).

Desplazamiento verde del indicador de estado con el vehiculo totalmente cargado.
Causa: en funcién del modo de carga y del vehiculo, el borne no detecta el fin de la carga.

Indicador de estado verde em deslocamento com o veiculo completamente carregado.
Causa: dependendo do modo de carga e dos veiculos, a ficha do veiculo nédo é detetada
pelo posto de carga.

Si el problema persiste, consulte la guia de mantenimiento en www.legrand.com
Se o problema continuar, consulte o guia de manutengdo em www.legrand.com
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CARACTERISTICAS TECNICAS*/ CARACTERISTICAS TECNICAS*

N.° referencia / Referéncias

0590 00/01/02/03/04/30/35

Dimensiones Alt. x An. x Pr. (mm) / Dimensées Ax L x P (mm)

365 x 295 x 140 para / para 0 590 00/01/02/03/04/30/35y / e 1200 x 295 x 135 con / com 0 590 52

Peso (kg) / Peso (kg)

3,75 kg para/ para 0 590 00/01/02/03/04/30/35y / e 18,2 kg con / com 0 590 52

Caracteristicas eléctricas / Caracteristicas elétricas

Tension de empleo (Ue) / Corriente asignada (In A, In C)
Tensdo de funcionamento (Ue) / Corrente atribuida (In A, In C)

Bornas monofésicas fase + N 230 V~ de 16 a 32 A/ Bornes monofdsicos + N 230 V~de 16 a 32 A
Bornas trifasicas 3 fases + N 400 V~ de 16 a 32 A/ Bornes trifdsicos + N 400 V~ de 16 a 32 A

Tension de resistencia a los choques (Uimp)
Tensdo de choque (Uimp)

4kv

Tensién de aislamiento (Ui)
Tensdo de isolamento (Ui)

230V monofasica / 230 V monofdsica
500V trifasica / 500 V trifdsica

Frecuencia (fn)
Freqtiéncia (fn)

50Hz/60Hz

Tension asignada / Tensdo atribuida

1 fase + N: 230V - 3 fases + N: 400V

Tolerancia de tension (V) Fuera de las exigencias de vehiculos
Tolerancia de tensao (V) Independentemente dos requisitos dos veiculos

195V - 265V

Proteccion diferencial superior prescrita
Protegdo diferencial a montante prescrita

30mATipo A o F (Hpi) para bornas monofasicas (1 fase + N)/30mA Tipo A ou F (Hpi) para bornes monofdsicos (1 fase + N)
30mA Tipo B para bornas trifasicas (3 fases + N)/30mA Tipo B para Bornes trifdsicos (3 fases + N)

O conforme a la normativa local 30mA Tipo B para todas bornas.

Ou de acordo com a requlamentagao local 30mA Tipo B para tudo bornes.

Proteccion contra sobreintensidades prescrita
Protegdo contra sobreintensidades prescrita

Consulte la tabla de la pagina 6
Ver a tabela da pdgina 6

Cortocircuito condicional
Curto-circuito condicional

4,5kA/6kA/10kA seguin el aparato de proteccién aguas arriba (ver la pagina 6)
4,5kA /6 kA/ 10 kA, de acordo com o dispositivo de protecdo a montante (ver a pdgina 6)

Limitacion térmica admisible en C/C

Poténcia dissipada durante a carga 16 A/230 V

2
Tensdo térmica admissivel em CC 16000 A%
Consumo en stand-by (W) / Consumo em stand-by (W) 6,6 W
Potencia de carga disipada 16 A/230 14w

Conexion a la red eléctrica

Fase/neutro/tierra en bornes atornillados de 2,5 a 10 mm2 rigido H07 V R/U o blando HO07 V K con embudo.
Borna de carga conectada permanentemente a la red de alimentacién de corriente alterna.

Ligagdo a rede Fase/Neutro/Terra em terminais de parafusos rigidos de 2,5 a 10 mm2 HO7 V R/U ou flexiveis HO7 V K.
Borne de recarga ligado permanentemente a rede de alimentagdo de corrente alterna.

Modos de carga Modo 1,2; Modo 3 borna de carga equipada con un sistema de bloqueo en el Modo 3

Modos de carga Modos 1 e 2; modo 3: borne de recarga equipado com um sistema de bloqueio para o modo 3

Conexidn del vehiculo toma superior
Conector superior de ligagdo do veiculo

Tipo 2 3 P+N (monofasico compatible) con pilotos conforme a CEI 62191-1y CEl 62196-2.

Utilice solamente un conector homologado por el fabricante con contactos plateados.

Prohibido el uso de alargadores.

Tipo 2 3P+N (compativel com monofdsico) com pilotos em conformidade com CEI 62191-1 e CEI 62196-2.
Utilizar apenas uma ficha aprovada pelo fabricante com contactos prateados.

N&o é permitida a utilizacdo de conectores acopladores.

Conexion del vehiculo toma inferior*
*salvo ref. 0 590 20/29

Conector inferior de ligagdo do veiculo*
*exceto a ref. 0 590 20/29

Tipo E/F doméstico 2P+T (16 A-250V - 16 A VE) con deteccion magnética de presencia para conector Green'Up
conforme a NF C61-314 y CEI 60884-1

Prohibido el uso de alargadores.

Tipo E/F doméstico 2P+T (16 A-250 V - 16 A VE) com dete¢Go magnética de presenga para ficha Green'Up compativel com
NF C61-314 e CEI 60884-1

Nao é permitida a utilizagao de conectores acopladores.

Deteccion de sobrecarga integrada
Detegdo de sobrecarga integrada

7,55a125%1In,100sa 115% In

Control de seguridad (sefial de salida)
Comando de seguranga (sinal de saida)

Por sefial de impulsos de 12 V= controlando un disparador de emision ref. 4 062 76 en aparato de proteccion aguas arriba
Por sinal de impulsos de 12 V= que controlam uma bobina de emissdo ref. 4 062 76 no dispositivo de prote¢do a montante

Control para gestion externa (sefial de entrada)
Comando de controlo externo (sinal de entrada)

Por contacto seco, tension de corriente de 12 V=, controlando la autorizacién de carga del bornero Hp/Hc (dirigible)
Por contacto seco, tenséo de contacto 12 V=, controlando a autoriza¢do de carga no posto de carga Hp/Hc (pode ser anulado)
Por contacto seco, tension de corriente de 12 V=, controlando la autorizacién de carga del bornero On/O (no dirigible)
Por contacto seco, tensdo de contacto 12 V=, controlando a autoriza¢do de carga no posto de carga On/O (néo pode ser anulado)

Instalacién / Instalagdo

Interior o exterior, zona de acceso limitada (fuera de la red vial), pensada para que lo utilicen personas corrientes
(DBO) conjunto en caja (fijacion en pared) o en armario (fijacion en suelo), grado de contaminacién 3, régimen de
neutro compatible TNS, TT. En caso de régimen de neutro en IT, se puede cambiar localmente el régimen de neutro
anadiendo un transformador de aislamiento.

Interior ou exterior, zona de acesso limitada (fora da rede vidria), destinada a ser utilizada por pessoas comuns (DBO)
conjunto em caixa (fixagdo mural) ou em armdrio (fixagdo ao chdo), grau de polui¢do 3, regime de neutro compativel com
TNS e TT. No caso de um regime de neutro em IT, é possivel alterar localmente o regime de neutro mediante a adi¢do de um
transformador de isolamento.

Entorno / Ambiente

Temperatura de funcionamiento / Temperatura de utilizagGo

-25°C/ +40°C (50°C pico / no pico)

Temperatura de almacenamiento / Temperatura de armazenamento

-25°C/ +70°C (80°C pico / no pico)

Humedad relativa / Humidade relativa

De 0 a 90% sin condensacion / 0 a 90% sem condensagdo

Tipo de corrosién / Classe de corrosividade

3C2 seguin CEI 60721-3-3 y 4C2 segun CEI 60721-3-3 / 3C2 de acordo com CEl 60721-3-3 e 4C2 de acordo com CEl 60721-3-3

Indice de proteccién / Grau de prote¢do

3C2 seguin CEl 60721-3-3 y 4C2 segun CEI 60721-3-3 / IP 44 (CEI 60529), IK 08 (EN 62262) Fichas ligadas ou ndo

Exposicidn solar
Exposicao solar

Prueba ISO 4892-2 Weathorometer 500h Método A
Teste ISO 4892-2 Weathorometer 500 h Método A

Nivel de ruido / Nivel de ruido

<40dBAa1m

Normas de referencia / Normas de referéncia

Instalacion / Instalagdo

NF C 15-100, guia UTE C 17-722 / NF C 15-100, guia UTE C 17-722 Requisitos para instalaciones especiales o ubicaciones -
Suministro para vehiculos eléctricos / IEC60364-7-722: Defini¢es para locais ou instalagbes especiais - Carregamento veiculos eletricos

Producto / Produto

CEI61851-1, CEITS 61439-7

Seguridad eléctrica / Seguranca elétrica

Clase 1 CEI 61140/ Classe 1 CEI 61140

Especificaciones particulares / Especificacbes especiais

Z.E.READY 1.2, EV.READY 1.4y proyecto E.V. READY 2 / ZE.READY 1.2, EV. READY 1.4 e projeto E.V. READY 2

*Especificaciones susceptibles de cambio sin previo aviso / *Especificacées sujeitas a altera¢do sem aviso prévio
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Otros documentos
Outros documentos

Libro verde' sobre las infraestructuras de recarga abiertas al publico para los vehiculos sostenibles (publicado el 26 de

abril de 2011), y actualizacién del componente técnico (diciembre de 2014)

Livro verde' para infraestruturas de carga abertas ao publico para veiculos com baixas emissées de diéxido de carbono

(publicado a 26 de abril de 2011) e atualiza¢do da sec¢do técnica (dezembro de 2014)

Compatibilidad electromagnética / Compatibilidade eletromagnética

Clasificacion general de interferencias
Classificagdo geral das interferéncias

CEI 61000-6-1y CEI 61000-6-3 criterio A
CEI 61000-6-1 e CEI 61000-6-3 critério A

Inmunidad a las descargas electroestéticas
Imunidade a descargas eletrostdticas

CEI 61000-4-2: 15 kV en el aire/+8 kV al contacto criterio A
CEl 61000-4-2: +15 kV no ar/+8 kV com contacto critério A

Inmunidad a los transitorios rapidos
Imunidade a transistérios rdpidos

CEIl 61000-4-4: +2kV sobre control/+4 kV sobre potencia criterio A
CEl 61000-4-4: 2 kV sob comando / +4 kV sob poténcia critério A

Inmunidad a las ondas de descargas de rayos
Imunidade a ondas de choque geradas por reldmpagos

+2 kV modo diferencial criterio A sobre potencia / £2 kV modo diferencial critério A sob poténcia
+4 kV modo comun criterio A sobre potencia / +4 kV modo comum critério A sob poténcia
+4 kV pinza de acoplamiento criterio A sobre potencia / +4 kV mola de ligagao critério A sob poténcia

Inmunidad a los campos magnéticos
Imunidade a campos magnéticos

CEI 1000-4-8: 100 A/m

Inmunidad a las caidas de tensién
Imunidade a quedas de tensédo

CEI 61000-4-11: 0% restante 300 ms criterio A, 70% restante 500 ms criterio A, 40% restante 200 ms criterio A

CEI 61000-4-11: 0% restando 300 ms critério A, 70% restando 500 ms critério A, 40% restando 200 ms critério A

Inmunidad a las interferencias de conduccion de entre 0y 150 kHz
Imunidade a interferéncias entre 0 e 150 kHz

CEI 61000-4-16: Nivel 4 lateral red y lateral vehiculo / CEl 61000-4-16: Nivel 4 do lado da rede e do lado do veiculo
Nivel 4 sobre diferencial asociado segun IEC 61543 / Nivel 4 no diferencial associado de acordo com IEC 61543

Inmunidad a la sefal de medida de tierra procedente del vehiculo (tipo ZOE)
Imunidade ao sinal de medida de terra do veiculo (tipo ZOE)

Pic de 1,5 a 2 ms 20 mA pico durante 30 s en estado C1 segun CEI 61851-1 ed3 (especificacion ZE READY)
Pico de 1,5 a 2 ms 20 mA pico durante 30 s no estado C1 de acordo com CEI 61851-1 ed3 (especificagdo ZE READY)

Inmunidad a los campos electromagnéticos de frecuencias
radioeléctricas

Imunidade a campos eletromagnéticos irradiados em frequéncias
radioelétricas

15V/m de 80 MHz a 2,7 GHz criterio A / 15 V/m de 80 MHz a 2,7 GHz critério A

Tipo de tecnologia radio
Tipo de tecnologia de radiocomunicagées

Bluetooth BLE

WiFi 2GHz, 802.11b /802.11g /802.11n HT20

Banda de frecuencia

(2400 - 2483.5) MHz

(2400 - 2483.5) MHz

Banda de frequéncia
Potencia 802.11b: 15.6 dBm
Poténcia 0dBm 802.11g: 15.1 dBm
802.11n HT20: 14.9 dBm

Caracteristicas de disyuntores / Caracteristicas dos disjuntores
Referéncias dos disuntores Curva Calibe e Ipk (kA) bt lew (k)
406775 C 20 4500A / 6kA 6.75 37000A%s 6
406776 C 25 4500A / 6kA 6.75 37000A%s 6
4067 77 C 32 4500A / 6kA 6.75 37000A%s 6
406873 C 40 4500A / 6kA 6.75 45000A%s 6
4069 11 C 20 4500A / 6kA 6.75 37000A%s 6
4069 12 C 25 4500A / 6kA 6.75 37000A%s 6
406913 C 32 4500A / 6kA 6.75 37000A%s 6
407902 C 40 6000A / T0kA 10.2 63000A%s 10
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